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BIOGRAPHIE

" DE

 MADSHE" ANNA DF LA GRANGE
L.

Qui ne se le rai;pe]le? C’était au commen-
cement de Pannée 1841,le 20 janvier. On
" touchait au soir ;six heures sonnaiert successive-
ment & toutes les cloches du vieux Paris, Une
foule animée envahissait les trottoirs. Mille.voi- .
tures sillonnaient en tous sens lé pavé. Mais,
vers et sur le boulevard des Ttaliens, aux efivi-
rons de la rue Ventadour, la foule se faisait plus
opaque, plus pressée } les voitures étaient plus
nombreuses et plus élégantes aussi. Des gar-
des-municipaux, a cherval, s’efforgaient, souvent
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en vain, d’établir Pordre et d’obliger les équi-
pages a.se ranger en file pour éviter Pencom-
brement. C’était, déja, comme upe immense
procession dont le flux venait battre le pied
du Théatre Ventadour (maintenant -connu sous
le nom de Théatre-des-Italiens), dont le reflux
s’éparpillait dans toutes les places et passages
circonvoisins. S’agissait-il d’une émeute, d’une
révolution 2, Oui: mais.d’ume émeute pour un
-but charitable ; d’une révolution artistique sur
le point de s’allumer.

Les portes de la salle - Ventadour s’ouvrent.
De tous les équipages, comme d’autant de ruches,
se précipitent des essaims bourdonpants. Et
puis ’on voit passer des groupes étincelants de
parures ; scintiller des épis de pierres précieuses ;
et puis Pon entend Ie frou-frou de la soie, se ma-
riant & un chuchotement de voix confus et har-
monieux, ainsi que le frémissement de la brise
se marie au murmure argentin du ruissean.

Bientdt les loges, les galeries, les stalles,—
corbeilles vides, it y a un instant,—s’emplissent.
‘Et, a la.clarté ded” [astres, 3 leurs mille jets de
flammes, nous rémarquons les plus brillantes
fleurs du monde aristocratique parisien. La-
guirlande s’enrichit encore. Voici apparaitre
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les princes du trone avec les princes de Part;
voici plusieurs membres de la famille royale de
France ; voici des duchesses, des marquises, des
comtesses élrangéres ; voici des ambassadeurs
de toutes les cours de PEurope. On dirait
d’une de ces réunions magiques ou Lows XIV
conviait, jadis, Pélite de la civilisation.

.Oserais-je vous parler des toilettes; de ces
nappes d’hermine qui’ voilent de si blanches
épauies ; de ces robes de satin lamé ; de ces
riviéres de diamants, de ces trésors arrachés a
Visapour, 2 Golconde, & Damas, au globe en-

- tier, et qui figurent 14, sous ces gerbes de lumié-
re, comme A une exposition de Richesse univer-
selle; de méme que les charmantes [ées qui les
portent semblent formées en congrés de la
Beauté universelle ?

Quoi donc & pu rassembler en lz salle Venta-
dour, tant de gloire et tant de noblesse?

—Un appel qui ne manque jamais de trouver
¢cho dans le coeur du peuple frangais. Dernié-
rement, la Pologne est tombée. ILes enfants
de cette malheureuse nation “touvrent la terre
dexil. Ils ont besoin de secours. On veut
ieur en offrir.  Une des reines de la mode, la
srincesse Tchartoryska, secondée par le comte
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de Castellane et quelques autres dames et mes-
sieurs de la plus haute volée, a organisé un
concert au bénéfice des pauvres proscrits. ~ Et
ce concert, qui a lieu ce soir méme, ne sera
point exécuté par des musiciens de profession.
Non : Il aura pour instrumentistes et vocalis-
tes dés amateurs de grande maison. Qa dit
merveille d’eux. ~ Les répétitions se sont faites
en présence des gens les plus distingués. Quel-
gues critiques influents, admis par faveur, & ces
répétitions en ot parlé avec un enthousiasme
sans exemple Savez-vous quels ont été les
professeurs scéniques des jeunes débutants?
Madame Georges-Sand et madame Dorval f—
Georges-Sand, Ia littératrice en renom ; Dorval,
Péminente actrice du Théstre Frangaxs.

Le moyen de ne pas étre bientot capable de
- former école sous de tels mattres! Mais ’il est-
bon &’ dmettre un certain public aux répéti-
tions, il faut en savoir restreindre le cercle;
car, & ces-séances prehmmau'es, chacun préten-
dant donner son opinion, il s’ensuit fréquemment
un choe ‘&avis incohérents qui embrouille Pes-
prit des artistes habitués a la rampe ; et, a plus
forte raison;’entendement des arfistes-amateurs. .
Ce n’est plus une legon, c’est une discussion.
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On oublie éléve pour se poser en déclamateur.
Aussi, est-il arrivé qu’aux répétitions, en ques- -
tion, ol assistaient parfois plus de cing cents
personnes, les différends, sur le jeu ou la diction,
devenaient si contradictoires que quelques-uns
des acteurs résolurent d’en faire a leur guise.

En téte, on cite la prima dona, jeune fille de
noble lignée, et qui, déja, jouit, dans les salons
. de la capitale, d’une réputation que jalouseraient
bien des artistes consommés. Cette jeune per-
sonne est belle autant que spirituelle. Elle a
" regu une éducation supérieure. Quatre ou cing
- langues modernes lui sont familiéres. Pour pro-
fesseur de’ piano, ‘elle a eu Stammati ; pour
professeur de chant, Bordogni. C’estassez dire
quelles doiveut &tre ses facultés musicales ; car
ces illustres maitres n’ont pas accoutumé de
donner legon—méme 4 prix d’or—a qui né pos-
- séde point le sentiment meélodique.

Elle s’est donc, résoliiment rebellée contre
la contrainte que de petits amours-propres vou-
laient lui imposer. Devinant, par instinet, sa
force, elle a congédié conseils et conseillers.
Seule, elle s%est prise & étudier son role dansla
Duchesse de Guise de Flottow; et, aprés une
répétition, Mme Sand lui a dit, avec émotion 2
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#i__(est bien, mon enfant. N’écoutez per-
sonne. Peut-&tre vous serez artiste un jour...:
Qui sait 7 Rappelez-vous- ce que je vais vous
dire: Ne demandez d’enseignements mimiques
a personne. Que votre intelligence soit votre
directrice. Elle vous guidera siirement ; tandis
que si vous vous modelez d’aprés les poses et
les. gesteés des autres, vous ne serez qu’une.
poupée pétrie dans um moule banal....”

- Ces mots de Mme Sand ont été entendus ;
avec les convocations de la presse, ils ont passé.
de bouche en bouche, de journal en journal, et
c’est pourquoi, toutes les places de la salle
Ventadour sont prises ; ’est pourquoi elles ont,
depuis plusieurs semainés déja, été refenues &
des prix fogs. " Telle loge a coité 300'rancs;
telle stalle d’orchestre jusqu’a <100. Enfin on
a couvert d’argent un simple billet congu en ces
termes: :

“BON POUR UNE ENTREE A LA SALL}-A
« - . VENTADOUR.”
“ Représentation au profit des Polomzs.

Lt maintenant il n’est pas un eoin de Pen-
ceinte qui ne soit occupé. On y étouffe de cha-
leur quoiqw’au dehors Phiver blanchisse , de ses
paillettes de nacre, le manteau -des milliers de
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curieax qui se serrent aux abords du lheatre

Mais, silence ! sur l¢ timbre de la clochette
a retenti le signal. Directeurs et machinistes
sont & Jeur poste ; les artistes costumés: - La,
" toile se léve. Que chacm se taise! On va
c‘omngencer.

' La prima donna parait. Une explosion d’ap-
plaudissements Paccueille. Mais, elle, timide
énfant,~—rose qui n’avait pdint encore affronté
les chauds rayons du soleil de la popularité,—elle
est éblouie, 4 Paspect de cet auditoire resplen-
dmssant ; elle se trouble; elle palit; etles bra-
vos, loin de ranimer son courage, la déconcer-
tent d’avantage.

Oq‘la voit défaillir !

La princesse de Tchartoryska est au déses-
poir; les daines patromnes du concert sont
désolées. On s’empresse, on court et on n’arrive
a rien.

-~

Un vif désappointement se peint sur tous les
visages : Llironie envieuse plisse quelques
Iévres, quand, soudain, une idée inspire Pun des
artistes compagnons de Ia jeune fille. Ii s%-
lange au buffet, emplit de vin de champagne une
fliite, revient prés de la prima donna ; et Tui ayant
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assuré que le verre ne contient que de la limona-
de gazeuse, lui en fait avaler le contenu.

Gréce a cet heureux stratagéme, notre hé-
roine renait & la hardiesse. Un tendre incar-
nat colore ses joues. Deux mots charmants
Pont excusée auprés de ’auditoire, qui bat des
mains 4 outrance, et elle aborde son rbleavec
assirance et dignité.

Comment décrire ce qui est indescriptible?
Pour rendre les émotions, la plume n’a que des
_traits , le “pinceau que des tons. Borpons-nous
2 dire que Veffet produt par la cantatrice-ac-
trice fut prodigieux comme le succés qu’elle ob-
tint. Tandis qu’elle jouait on ’écoutait avec un
recueillement voisin de ’extase. Les yeux re-
flétaient les impressions de Pame ; les bouches
restaient muettes. Mais, pendant les entr’ac-
tes, vous eussiez entendu des cris d’admira-
tion I "¢ Quelle voix mélodieuse !” “ Quelle
connaissance de la musique I ¢ Comme elle
sait phraser I ¢ Est-il possible que sous cette
fréle enveloppe il y 2it une telle puissance de
contralto !”

Et ailleurs, une vicomtesse, amie de ia famille
de la jeune virtuose faisait cette réflexion de-
_vant deux ministres frangais :
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— N’est-il pas dommage que cette enfant
soit dans une positéon qui ’empéche de se livrer
a la carriére artistique. Qu'elle superbe tra-
gédienne elle ferait !”

Lea jolie baronne de - C*** poussa plus loin
Pengotiment.

—=¢ Si j’avais une fille qui eut votre falent,
dit-elle a la prima donpa en la baisant au front,
moi-méme je ’engagerais 4 se faire cantatrice.
Mon Dieu, quelle existence de triomphe, de fé-
licités !” .

La duchesse de N+** Joignit sa voix & ce
cheeur d’¢loges:

—=* N’est-ce pas un malheur, s’écria-t-elle,
~ que le sentier des arts soit hérissé de. tant de
séductions,. d’intrigues et de préjugés? Sans
eela, qui ne ferait tous ses efforts pour y pous-
ser cette chére petite:. Car, artiste elle Dest
~ déja jusqu’au bout de ses ongles rosés. EHe
deviendrait sirement une célébrité, une glmre
pour son pays ” '

Le concert avait produit la somme &norme de
42,000 francs. :

Est-il besoin d’ajouter que la déhcleuse jeune
fille fut, pendant et aprés cette pre.eére, soirée;




fétée, comme I’avaient rarement, si jamais, été
les plus fameuses cantatrices. Paris lincons-

tant, Paris le volage, Paris ce gourmand insa-- |

tiable de nouveautés, Paris fit, plusieurs semai-
nes durant; ses délices des causeries du concert
au bénéfice des Polonais. et de la prima dona
qui en avait été Phéroine. '
Cette prima donna se nommait : Anna de La
Grange. ‘ R
Elle était alors dgée de seize ans.

IT
.ENFANCE D’UNE ARTISTE.

 Anna de La Grange est née, le 24 juillet.
1825, au centre méme des beaux-arts, a Paris,:
ce Paris qu’on a appelé le cceur de la France
et lé cerveau de-I"Europe. Elle regut le jour
dans un joli hotel, situé prés du boulevard des
Capucines. Clest la que s’éceulérent les pre-
‘miéres années de la grande cantatrice.

qui vaut mieyx encore, un esprit cultivé, Ne

Son pere pdssédait une belle fortune ; et, ce -




voulant point se separer de sa fille, et dési-

rant, en méme temps, qu'au foyer de la ville,

elle péit jouir de tous les avantages de la cam-

pagne, si-précieux pour la santé des enfants, 1l
mit 3 la disposition d’Anna un vaste jardin,

planté de marrogniers touffus ; tapissé de moél-

leuses pelouses ; arrosé par. des ruisseaux, et

tout diapré de fleurs.

* On sait combien les impressions primitives ont
d’influence sur notre existence entiére.” Est-il
“donc étonnant.que Mme de La Grange, ait tou-
Jjours gardé pur et inaltérable un amour pour les
sourires du printemps, les baisers du soleil et les

charmes de la eréation? “Encore aujourd’hui.
elle s'émeut délicieusement au spectacle de la
nature q{xj's’éveille. Elle aime a baigner ses
pfeds dans. les larmes du matia ; & écouter le
bruissement de Pinsecte sous P’herbe ; & suivre

" le vol d’une de ces sylphides, aux ailes diapha-

wnes, an corset d’émeraude, que, dans sonlanga-
ge naif et expressif, le peuple appelle demoisel- !
Zes ; elle aime la verdure, le parfum des prairies ; \
et puis, mon Dieu, elle aime & méler, e soir, sa
priére & Phymne d’adoration, que vous envoient
les petits oiseaux avant de s’endormir sous votre
sainte garde !
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Anna de Lia Grange est une artiste vraie ;
n’est-ce pas dire qu’elle est poéte et religieuse ?
- Les premiers compagnons de ses jeux furent
une chévre, un chien, ety P’aveuerai-je 7 une
demi-douzaine de petits chats, espiégles et ma-
Iins, qui darent, plus d’une fois, lui apprendre
qu’il ne faut pas juger des étres sur la mine.

Folatrer dans le parc, dévaliser les parterres,
ou s’ébattre avec ses gentils animaux, ¢’est ain-
si qu'elle passe les journées. Deux fois par
semaine, il y a réunion chez M. de La Gran-
ge. On fait généralement de fa musique 4 ces
réunions intimes, ou viennent réguliérement,
eotr’autres, Lablache, Rubini, Tamburini, Ma-
libran, Pasta, Paganini, Batta, Listz, qui sais-je
encore? le salon de M. de La Grange est le ren-
dez-vous des monarques de ’art. Pour Anna
c’est une récompense que d’assister & ces soi-
rées. Comme elle est tranquille, comme elle
préte Poreille aux accents de la pléiade musi-
cale!

' Se fait-il tard ; un domestique vient-il pren-
dre I’énfanf pourla porter dans son lit, elle sup-
plie qu'on la laisse un instant .encore. M. de
La Grange refuse. Il faut Pintervention de
madame Malibran ou/de Pagauini sur les ge-
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i noux desquels Anna est allée sc' réfugier pour
1 que le pére céde i ses souhaits. N’aurais-je
% pas raison de dire d’elle aussi: ¢ Dés P'age le
: plus tendre elle eommenga & gazouiller harmo-
§ nieusement, de sorte que son berceau avait I’air
"4 d’un nid: les pleurs et les vagissements de Pen-
% fance furent remplacés chez elle par des gam-
; mes et des vocalises naturelles 7.

Paganini s’était pris d’une vive affection pour
#la petite Apna. Quelquefois il venait jouer
avec elle sur le gazon. Connaissant la passion
 innée' de Penfant pour la musique, le grand ‘ar-
1tiste apportait avec Iui son violen, et c’était
falors entre le nuaitre et I'éléve, de ravissants
j babillages auxquels Pinstrument servait d’in-
j terpréte. Chez M. de La Grange, Paganini
4 était connu sous le nom.de petit ami, Mme
¢ Malibran sous celui de bonrne amie. Le vio-
{ loniste et la cantatrice furent, on peut le dire,
% Jes tustituteurs d’Anna.  Elle apprit 1a musique
3 comme elle avait appris & parler : sans effort,
% par imitatien, ou plutdt, qu’en me pardonne le
{ terme, par intus-suscoption.

En un mot, elle suga la mélodie au sein de 1z
Muge elle-méme.

A sept ans Anna de La Grange savait déji

pe




- done ! ce toutou dont elle était si folle 2—Ce ;
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par ceeur, ta plupart des zirs de nos meilleurs |
opéras. Elle les chiptait avec sa voix d’ange |
en g’agcompagnant sur le piano, et or faisait cer~
cle pour Pentendre. Les Hlustres artistes que
yai cités se complaisaient & développer ses
factliés natives.

Elle etait heureuse, Ia douce enfant, -et elle ‘
ne demandait qu’a vivre de cette vie idéale dont ;
chaque heure était pour elle brodée d’or et
d’azur. ;

Mais une temp&te Samassait a l’honzon.
Tout-a-coup , pour un motif .que J’ignore, M: %
de La Grange envoie sa fille chez ses grands E
pareats, qui résxdarent en Anjou. 3

Le cceur gonflé de tristesse, agité de tristes ;
pressentiments, Anpa se mit en route. La vue ;
des campagnes, les changements de scéce, pe ?
parvinrent pas méme a l’ égayer. Heélas! elle ;
savait déja trop bien ce gu’elle perdait, et crai-
gnait trop ce qui Pattendait :—Ce qu’elle perdait
qui ne Pelit regretté ? Qui nelit regretté un :
pére idolatre de sa fille-; des amis comme Pa- !
ganini, Malibrap, Pasta ; une maison élégante ; ;
un jardin enchanteur,un jardie d*Armide , quoi ! ;
et sa chévre, et ses chats ; et puls son é}xien §
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iqui Pattendait, quel enfant, dans sa position ne

e } Pefit appréhendé ?  Aulieu d’un pére indu]gent.

1 et facile, n’était-ce pas, des aieux courbés par
’age, rendus hypocondres par les infirmités; au
lieu d’art, n’était-ce point les éléments de la
£ grammaire <t des mathématiques ; en place d’un
3 riant hotel & Paris, n’allait-elle pas habiter une
vieille bicoque, toute ratatinée , toute humide,
i au fond d’une provinee, & Chateau-Gontier !

Dans cette ville,.cependant elle rencontra un
1 camarade, un vieux chien, sur qui elle reporta

. 4 la surabondance daffections qu'elle thésorisait

% dans son ame. ‘Elle ea fit -son insiparable, le
i confident de ses mélancolies.  Dela vient sans

doute Pattachement extraordinaire qu’elle n’a

i cessé de témoigner aux représentants de la
race canine. Mzinienani encore, elle est ac-
. compagnée d’un délicieux petit épagneul, 4 la
i robe brune, aux Soies longues et luisantes com-
me le jais, aux oreilles trainantes, au museau
fin et délié, ur amour de-chien, qu’on iui porte
au théatre, et qu’elle ne manque jamais de ca-
resser chaque fois qu’elle rentre de la sceéne
dans sa loge, _ ‘

- Comme toutes les célébrités, Mme Anna
de La Grange a sa marotte; jela prle de ne pas
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me savoir mauvais gré de mon indiscrétion.:

Cela dit, passons.

Le pére de notre héroine avait recommandé
expressément qu’on Jui fournit un maitre de mu-
sique. Maitres de musique ne sont pas com-
muns 4 Chateau-Gontier. Mais que ne peut-on,
a force de chercher! Les grands parents se
mirent en quéte. Aprés bien des démarches,
ils déterrérent un quidam qui avouait modes-
tement ne pas jouer lui-méme, mais donner des
legons au cachet, suivant la bonne méthode:
ainsi annongait-il sur ses cartess Cétait un pro-
fesseur modéle. I! était exact comme un sol-
fége, venait et partait & J’heure dite. On ne
Iui pouvait rien reprocher,—a cette exception
prés qu’il s’abstenaif de toute explication... . en-
core par modcstie, sans doute.. Cela ne faisait
point T'affaire de Péléve. Au bout de deux
motis, s’apercevant que son maitre n’était, en
définitive, qu’un sot, elle le lui fit sentir. Le
pédant se retira piqué au vif et écrivit au grahd-
pére de son écoliére une lettre qui mériterait
de passer & la postérité.

En attendant qu'elle ait cet honneur je me
ferai un plaisir de la reproduire, .pour édifica-
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tion de nos contemporains,

Voici le chefd’ceuvre:

¢ Monsieunr,

¢ Je suis trop honnéte homme pour prendre
¢ votre argent pour rien. Votre petite-fille n’a
 aucune disposition pour la musique et ne de-
¢ viendra jamais musicienne.

¢ Votre bien dévoué,
<< A. P**'ld.”
- Au reste, il ne faut pas trop en vouloir A ce
- pauvre hére. Tous les anes ne sont pas nés
prophétes. '

Une semblable déclaration était faite pouwr
produire, dans toute famille, un accés d’exzaspé-
ration. Il est rare que les parents pardonnent
aux professeurs Pincapacité de leurs chérrubjins.

La tempéte éclata, terrible, écrasante,—
pour le professeur, pensez-vous déja, lecteur !
oh! que nenni—pour éleve !

La pauvre Auna fut sacrifi¢e.

Nous sommes en Anjou ; il faut bien s’en
souvenir. . La, on ne counait ni Malibran, ni
Paganini, ni Lablache, ni... enfin, en Anjon
Part moderne est a I'état d’espérance!

Les grands-parents sont done irrités contre
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la petite-fille.  Elle est une incapacité; une |
propre & rien !
Ainsi on s’exprime 3 Chateau-Gontier.

Quant 3 M. A, P****d, bien entendu qu’il -
passe désormais pour un type de désintéresse-
ment, un prototype musical.

Cela va sans dires

Certes,la France est un grand pays, ce nest
pas moi qui la dénigrerai. Je me plais & recon-
naitre que ma patrie fait & chaque heure des
efforts inouis pour sortir des langes du préjugé.
Mais, Pimpartialité .mt} force a Iavouer: il ya,
en France une tendance 4 la routine, us penchant -
a la tradition qui glacent, quand ils ne pétrifient
pas,les aspirations de la jeunesse vers des routes
nouveiles.

La province, la_Mayenne surtout est sujet-

. te a ces inclinations.

Anna de La Grange fut vertement gourman-
dée et sermonnée.

Elle était alors agée de neuf ans et demi.

Le caractére de Penfant &tait doux, timide,
soumis ; mais la nature de Vartiste était, déja,
fiére, forte, indépendante,
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"Anne déroba une plume, du papier, et écri-
1 vit, en cachette & son pére:

De son épitre, elle a conservé le brouillon.
Peut-étre mes lecteurs ne seront-ils pas fachés
de lier connaissance avec le style de la toute
1 jeune fille:

¢ Mon bon petit pére,
¢ Je suis trés instruite ; je connais I’histoire
3]

par cceur, et je-m’ennuie & mourir. Si tu ne

viens pas me chercher, je meurs de chagrin ou
me sauve.

¢ Ta fille,
“ qui t'embrasse bien tendrement,

“ ANNA.”

Celui qui connait la femme de trente ans,
congoit Penfant de neuf ans.

11 prend note de cette lettre et ne la discute
i pas. ‘ '




LA PREDICTION.

Monsiemr-de La Grange regoit cette lettre.
T en est surpris.  Sa surprise n’a rien que de
trés paturel. Cependant M. de La Grange
n’hésite aucunement. Entrainé par son amour
patersel, ou dicté peut-étre par un de ces heu-
reux pressentiments qui viennent, a certaines
heures, nous suggérer un plan de conduite qu’on
ne saurait expliquer aux autres, pas méme &
sol et qui, péanmoins, nous maitrisent comme
une inflexible loi, il prit les mesures nécessaires
pour qu’Anna revint immédiatement prés de lui.

La jeune fille ignorait la sensibilit¢' de son
ceeur. '

Au moment de partir, elle s’apergut tout-a-
coup que, déja, elle était attachée a Chateau-
Gontier par mille liens invisibles.

Tout quinteux, tracassiers et étroits que fus-
sent ses vieux parents, ils avaient, au demeurant,
un fond de bonté solide. Fn maintes circons-

o b5
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tances, Anna lavait expérimenté. De plus,
elle s’était déja créé dans la petite ville quel-
ques amis au nombre desquels, il ne faut pas
oublier cette chére Flora, la chienne dont nous
avens parlé. Pour peu durables que soient les
impressions dans le bas #4ge, elles sont profondes
i Pinstant on elles se-manifestent.

L’enfant eut toutes les peines imaginables &

. Sarracher au lieu qu’elle détestait si fort nagué-
res. Quand elle monta dans Ja chaise-de-poste,

gui devait la ramener & Paris, de grosses larmes
perlaient sur ses joues.

Retournons aussi avee elle & Paris.

Anna est donc rentrée au berceau de sa
naissance, de ses réves et de ses grandeurs.
Elle v’a pas plus de dix ans. Mais déja Pintel-
ligence rayonpe sur ses traits. On s’arréte
pour la voir passer. Son visage est marqué au
coin de la prédestination. L’homme frivele,
abaisse sur elle son eil, quand elle se proméne
aux Tuileries ou au Luxzembourg; il regarde
avec complaisance cette figure, couronnée d’une
abondante chevelure noire, dont les grappes
jouent sur un col blanc comme Palbatre. Ilse
demande ce qui surprend ainsi son attention ; il
examine les traits ; il cherche; et, tandis qu’un
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. autre objet le détourne Dbientdt d’un commen-
cement d’études, Phomme sérieux, ’observa-
teur, pﬁysiologiste ou psycologiste, a Paspect
d&’Apna, découvre qu'elle est animée du feu
prométhéen. Aussi, de ses yeux, il Paccompa-
gue loin, loin, tant qu’on la peut distinguer...
Lorsquelle a disparu,. les pensées du savant
sont & c6té d’elle.

M. de La Grange, s'oecupa de Pinstruction
de sa fille dés quelle fut de retour. Prés d’elle,
il appela d’excellents . professeurs de littérature
et de langue. En méme temps, il lui fit appren-
dre ce que nous appelons les arts d’agrément.
Anna requt donc des legons de dessin comme
elle recevait deslegons de musique ; et ses mai-
tres de musique étaient rien moins que Stam-
mati, Kalkbrenner et Batta !

Les progrés de Penfant furent rapides, mira-
veilleux, devrais-je dire. Sa onziéme année
n’était point encore révolue que le grand monde
parisien P’avait dénominée le petit prodige. De.
* tous les salons du faubourg St. Germain, les
invitations . pleuvaient "autour de mademoisetle
de La Grange. On se la disputait. Mais le
pére nétait heureusement pas-prodigue de sa
fille. Il savait que les suceés, récoltés préma-
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turément, gatent Pesprit et le cceur. Clest
pourquoi il refusait obstinément de la laisser
sortir de ce cercle d’intimes que nous connais-
sons. La réputation d’Anna ne souffrit pas.
Bien au contraire : elle grandit considérable-
ment. Mais la jeune personne n’était jusqua-

‘lors célébre que comme pianiste. Tout-a-coup

la beauté de sa voix se révéla. .
Au soleil s’éta\t fondu le manteau de glace
de Phiver. Le printemps revétait sa mantille
parfumée. Dans les airg courait une douce
brise. Sur les- plaines pointait la végétation <
ici ¢’était Pherbe fraiche, 12 le feuillage aux
couleurs vivaces, tantot foncées, tantdt légéres.
Ailleurs, les roses feudaient leurs capsules pour -
embaumer la terre. On respirait les haleines
aromatiques du mois-de mai. Les maisons de-
venaient lourdes aux épaules. Tout peuplés
de chantres ajlés, les chawps et les bois invi-
taient "a leurs concerts. Amnna prie son pére
de la mener passer une journée & la campagne.
‘M. de La Grange convie quelques amis a tne
*partie de plaisir. On part de bon matin. De
frais bocages sont trouvés. On fait halte, on
déjeline, et la compagnie, comme c’est P’habi-
tude, s’éparpille en se donnant rendez-vous pour
le diner.




D’abord Anna, toute joyeuse de la joyeuseté
de la belle journée qui s’annongait, se prit a
courir aprés les papillons, & cueillir des fleurs.
Puis, elle gassit prés dune sdurce,sous un arbre
3 la ramure vigoureuse. La jeune fifle médi-
tait en effeuillant une paquerette moins blanche -
que les doigts qui en arrachaient symétrique-
ment les pétales, quand un son, grave et doux,
harmonieux et retentissant, partit au-dessus de
sa téte.- Anna écouta. Le son continua, s’é-
levant & ce moment, s’abaissant a cet autre,
tour & tour vibrant et murmurant, toujours pur,
toujours suave. Voici qu’il tombe 2 Voreille
comme une pluie de trilles et d’arpéges, et
voila qu’il monte au ciel large, puissant comme
la voix de Porgue. Il va, roucoule, vient, court,
se traine, file comme le vent, bondit comme Ia
cascade, s’¢lance comme le torrent, ou bien,
semble dormir comme le lac, lutiner comme le _
zéphyr, et, subitement, alors que vous n’y son-
gez pas, il vous fascine comme la syréne!

. L, - ,
Imagine t‘onc_ que je m'en vais dire que
¢’est un rossignol qui chante ? Oh ! non. .

Anna écoute encore ; vous savez ce quil y
a d’immatérie! dans’ les sensations que cause le
chant du rossignol, n’est-ce pas?
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: /
Je me tais et vous e blamerez point ma ré-
serve. ~

Anna écoute donc toujours.

I’hewre quitte I'heure; les instants fuient
dans un baiser qui dure comme la romance du
rossignol. )

Mais, qu’est-ce ? Un des fréres de Philomele
lui répliquerait-il, ou n’est-ce que I’écho de la
roche voisine.?

Gréce a Dieu, ce n’est-pas un écho, pas
un frére ; mais ce qui vaut mieux, pour mot,
c’est une sceur ! c’est enfant accroupie au pied
du chéne! c’est elle que la nature a inspirée ;
elle qui, sans le savoir, sans s’en douter, peut-
étre, par spontanéité, par nécessité vient de

_ répondre 3 la déclaration du roi des chanteurs!

Anna tressaille 3 ce déluge de mélodie qui
embrasse tous les timbres de ’orchestre... Elle
s’oublie.

Aprés avoir, & son insu, souvent redit les
inspirations de la Malibran, elie essaie de redire
le chant du rossignol.

Et elle fait une noge, puis-deux. ... puis, le
soir, au moment oiu-le crépuscule penche ses
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ombres, elle est encore 13, sous son chéne. On
’appelle ; on furéte.... on la trouve!

Elle déroule une gamme, en stacato--mais une
gamme & la rossignol.

Telle est 'origine de cette vocalisation natu-
relle etipstrumentale qui a valu & madame de
la Grange le nom de Rossignol de Meudon !

Elle gazouillait eacore son théme ; Paganini
émerveillé demandait qu’on le laissit continuer,
alors qu’elle fut ravie a ce songe d’une réalite
future. -

Quelques mois-aprés, "automne versait ses
pleurs d’argent ; il faisait bien froid. Tandis
que riches et pauvres.s’affriandaient aux vitri-
‘nes des magasins de Paris, deux femmes voilées
traversaient le Pont-aux-Changes.

De ces deux femmes, 'une, grande, aux ma-
niéres aisées et hardies, accusait Page mir;
Pautre svelte, mais d’une taille au-dessous dela
moyénne, i la démarche incertaine, semblait
hésiter & chaque pas qu’elle faisait en avant.

Sans échanger un mot, les deux femmes .se
dirigérent vers la rue du Four. -

Dans un étroit passage, devant une haute
- maison, borgne, elles ’arrétérent.
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La, les rayons du soleil n’avaient jamais pé-
nétré.

L’atmosphére était lourde, méphitique et
nauséabonde.

Les deux femmes s’enfoncent dans un cor-
ridor obseur, visqueux. La plus jeune parait
-reculer ; autre, quoique tremblante, ’excite.

Cirquante marches branlantes les conduisent
a une porte.

—Oh ! non, dit encore la jeune ; non, je n’i-
rai pas ; je n’ose. ...

—ZEnfant! fait sa compagne en souriant.

La porte s’ouvre. T e

Les deux femmes sont introduites dans une
sorte de bouge & demi-éclairé par une lampe
fumeuse ; des reptiles affreux pendent, empaillés,
au plafond , se montrent dans les bocaux ; des
monstruosités tapissent les murailles , hénssent
le plancher. :

Une mégeére est 1a, devant la lampe, vétue
d’un costume impossible a dépeindre.

——Allons-nous-en, dit la jeune fille ; jai peur !

—Oh! la talle! reprend Pautre, Quoij; crai-
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gnez-vous, les fantasmagories de la mére Cé-
leste !

—-Mais, amie. cee

—Je vous ai promis votre bonne aventure;
vous Paurez:

L’horrible pythonisse, prend la main gauche
de chacune des dames ; elle Pexamine, elle dé-
crit des signes mystérieux. Un cercle est
tracé autour d’elles; deux réchauds allumés;
dans la piéce se répand une odeur infecte ; sur
la paume de la main gauche de Ia plus jeune
des dames brille une flamme vive, tandis que sur
la main gauche de la plus vieille apparait une
lueur blenatfe, ‘agonisante.

La sibylle continue ses simagrées. Elle pro-
nonce des mots cabahsthues, grince des dents,
articule des accents etranges, et, enfin, s’écrie
en frappant suceessivement sur Pépaule gauche
de chacune des deux femmes.

— Reine aujourd’hui!”
~— Reine demain !

La derniére de ces femmes s’appelait Anna
de La Grange ; la premiére est trop connue pour
qu'il nous soit besoin de-la nommer,




v,
LES DEBUTS.

g En ¥839, M. de la GGrange appelale célébre
8 Bordogni a donner des legons de chant a sa
fille.  Boidoguiavait entendu parler des mer-
veilleuses dispositions d’Anna-pour les diverses
branches de Part musical ! consentit, et bien-
16t proclama que son éléve égalerait, si elle ne
§ Uepasserait pas, les plus émineuntes cantatrives
du jour.

Il conjura son pere de la laisser jouer quel-
guefols sur fe théatre particulier de 3. le com-
3 te de Castellane. M. de Ja Grange se fit beau-
coup prier. Il répugnait, ainsi que.nous Pavons
£ déja dit, & exposer l'enfant aux applandisse-
% ments commne a la critique des étrangers. Mais
# on mit tant d’instances a lui demander une sim-
ple permission qu’il fallut bien la donner.

3 Anna fut conduite, un soir, a 1’hotel du di-

2 lettante par excellence. M. de Castellane lui
fit un accueil charmant. La jeune fille débuta

3
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par de grands morceaux powr piane. IHaydn, |
Meyerbeer, Halevy furent les premiers maftres §
quelle interpréta. La traduction de ces puis- §
sants compositeurs exige, on le sait, une entente
profonde de la musique ; une oreille exercée et le §
génie de linstrumentation. Anna possédait
déja tout cela. On la combla de bravos, de bou-
quets et de caresses. Des lors, elle fut la sou- |
veraine du théatre de M. de Castellane.

Et ce théitre, c’était le théatre de la mode
et de la fashion.
1 faisait ou défaisait, a sen gré, les réputa-

tions des artistes de profession. Ses verdicts
¢taient sans appel.

Ayaut admiré DMlle de la Grange com- §
me piapiste,' M. de Castellane et ses amis §
voulurent Padmirer comme chanteuse. Avec :
une grace adorable, Anna acquiesga aux sollici-
tations qui lui étaient adressées : elle dit une ro- g
mance ; on Ia bisse; elle lance alors un solo g
d’opéra et voila, qu’aprés Pavoir écoutée, c’est ,;
une furie de battements de mains, de trépigne- f’
ments de pieds & faire crouler la salle.

Quelques jeunes gens s’élancérent par dessus

la rampe et portérent la noble demoiselle en§
triomphe jusqu'a sa voiture. :
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Décidément, Anna était prédestinée.

Bient6t nous la retrouvons a la salle Venta-
RBdour. Dans un concert au bénéfice des pau-
Fvres polonais, elle prélude & sa gloire future.
 Elle séme les fleurs de la couronne qui doit
ceindre son front.

A la fin de ce concert, cinquante proscrits po-
lonais vinrent s’agenouiller devant elle, pour la
remercier au pom de toute une nation du ma-
guifique résultat, que, grace a elle, avait obtenue
Pentreprise charitable de la princesse Teharto-
ryska. )

A partir de ce moment, Mile de la Grange
est 'idole de la société parisienne. Elle nage
dans la haute atmosphére de Penthousias-
me. C’est & qui Paura le soir, dans les palais,
1 2 'heure ou Tes eamélias ourlent les escaliers de
% marbre blanc, ou les lustres,—ces fleurs d’or aux
4 pistils de bougies,—étincellent joyeusement ;
2 o la foule radicuse de beauté et de parure en-
8 combre les salons. Oui, cest a qui Paura.
® On la convie un mois d’avance, et sur sa liste
% dinvitations, elle n’a qu’a choisir parmiles noms
4 les plus princiers, pour faire des heureux !

Nous avons oui raconter qu’une,ifois, Mle

ldela Grange, ayant chez la duchefgg de N**e.
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Joué avec ce sentiment exquis, cette émotion
vibrante qui la caractérisent, un air de - Doni
zetti, et ayant été exaltée au plus haut point
par un auditoire fanatique, se retira dans un
boudoir pour échapper au torrent d’admiration
qui fondait sur elle. :

Fatiguée par les impressions de la soirée,
Anna s’était laissé tomber sur un sofa, et aban-
donnée a un réve qui lui parlait peut-8tre
Jd’hommages, d’adorations, d’un tréne d’or au
sein des populations de la terre, ravies! quand
ces voix, parties de la porte d’ivoire des songes,
furent interrompues par une autre voix.

Elle disait d’un ton doux et sympathique :

— Oui, vous étes née pour le monde entier !
pour le conquérir et le dominer par I’harmonie.
Laissez 12 les salons de Paris. Quelques mois
encore, et ils seront trop étroits, trop étouilés
pour vos accenls. Croyez-moi: si vous tra-
vailiez la musique instrumentale, vous serez
grande pianiste ; si vous chantez,. .vous serez
Pétoile lumineuse des cantatrices. Je vousle
prédis et suis sir de ce que j’avance.

—Mais, qui étes-vous donc, monsieur? de-
manda Anba encore & demi-assoupie.
—Je suis Donizetti, mademoiselle, répliqua
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n jeune homme en saluant et disparaissant en
éme temps.

Par malbeur pour mademoiselle Anna de la
range ; par bonbeur pour le public, la pro-
hétie de la chiromancienne et celle du compo-

f£PREUVES.

“ Loart clest T'art, et puis voild tout.”

I’abbé Constant a éciit quelque part : < La
douleur, ¢’est la fatigue de I’humanité en pro-
grés.”?  Ce mot peut s’appliquer & 'art. Lais-
sez Mlle de La Grauge vivre, tranquille, dans
’abondance, a sa gentille maison du boulevard.
des Capucines ; et, pour toujours, vous serez
privé de. cette prima donna qui vous enchante
vous, pauvre, comme vous riche, et qui ajoute,
0 France, un s¢i beau fleuron & votre diadéme
de gloire !

La Providence a des décrets aussi incon~
testabiles qu’imprescriptibles, '
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Dans sa sagesse, elle avait résolu qu’Anna,
aurait le globe pour domicile, ses habitants pour
famille, ses langues pour panégyristes; et,
comme elle a coutume de faire pour ses enfants
chéris, la Providence prépara une série d’é-
preuves a notre héroine. N’est-ce pas au
creuset de Pinfortune que s’épurent les qualités §
de Pesprit comme les qualités du ceeur; Pa-
mour de I’art, comme Pamour de 'humanité ?

Lie vent de Padversité souftle sur la maison,
de La Grange. Des banqueroutes successives
assaillent le pére d’Anna. Quelques spécula-
tions essayées dans le but de relever sa fortune
achévent de le jeter aux griffes des créanciers.

M. de La Grange est ruiné. Son front se
courbe ; ses cheveux blanchissent ; il voudrait
que sa fille ignorat la triste position ot il se |
trouve réduit. La vie de cette enfant délicate,
et qu'il aime tant, le navre maintenant.

II s’efforce pourtant de lui dérober I'état de
ses affaires. Que ne dounerait-il pas polr qu’elle
ne le conniit jamais ?  Ses joies & lui, sa vie,
avec quel plaisir, il les sacrifierait 3 la seule
condition que son Anna jouira du bien-&tre ot
elle a passé son premier 4ge! Mais cela est
impossible,  Alors qu’il tente des efforts inouis ’
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pour paraitre encore dans ’aisance, un officieux
avertit la jeune fille du déntiment qui heurte &
sa porte. Anna a plus de vertus que de
talents. Elle va trouver son pére et lui dit:

—Vous m’avez tout donné jusqi’a ce jour,
permettez que e me montre digne de vos bien-
faits !

M. de la Grange joue P’étonnement.

—DMon pére, dit encore la jeune fille : dans
sa munificence, Dieu a daigné m’accorder quel-

ques capacités. Souflrez que je les consacre 2
relever notre maison.

Mais, artiste ! est-ce concevable? Lie baron de

ta Grange mourrait plutdt que de voir son en-
. fant, gagnant leur vie, sur un théatre public.
Anmna tient ferme. Elie fait des représenta-
tions respectueuses, Ce n’est, d’ailleurs, point
pour elle qu’elle ira conquérir richesse et répu-
tation ; que Jui importent ces choses, a elle!
Est-ce quelle ne saurait pas se contenter d’une
existence modeste et ignorée! Mais son vievx
peére avant tout. Il est habitué au confort,
sinon au luxe; lui. La jeune fille le sait bien.
Qu’elle aille se perfectionner en Italie, et par
Pauréole dont elle entourera son propre nom,
« elle éclipsera jusqu’au blasen de ses afeux.
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ITeureux peut-étre de ce coup de la fatalité
qui leur promet une sceur, Pasta, Donizetti,
tous les apbtres de Part musical, encouragent
Anna, pressent M. de la Grange. '

A ce dernier, on arracha un consentement ;
et, vers la fin de 1842, Apna quitte le foyer
domestique pour se rendre a Milan.

Mais, avant de s’¢loigner de Paris, Mlile de
la Grange, secondée par quelques éléves du
Conservatoire, avait donné un concert a la salle
Hertz. La recette s’était élevée a 6,000 francs .
destinés aux frais du voyage.

Ensuite, comme César, aprés avoir traversé
le Rubicon, elle put s’écrier :—Le sort en est
jete! ’

Anpa monte en diligence, elle est accompa-
gnée de Mme sa mére. Le bagage des deux
dames est mince ; mais leurs espérances sont
grandes, aussi grandes que leurs craintes. Par
malheur, un ami, assez peu avisé, avait conseillé
a notre héroine de donner quelques concerts
dans les grandes villes sur la route de Paris a
Marseilles. Anna adopta I’idée, et perdit son
temps et son argent. La province, en Frarce,

réputations a faire.

préfére généralement les réputations faites aux
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Vers la fin de novembre, Mile de la Grange
et sa mére arrivent, enfin, a Milap, avec la trés
modique somme de 75 francs dans leur bourse.

Anna est alors, au physique, une jeune per-
sonne extrémement séduisante. La noblesse
de ses traits, le feu de son regard et ’élégance
irréprochable de sa taille, ont déja attiré sur
elle les critiques améres des femmes, et les ma-
drigaux musqués des hommes. Mais autre pas-
sion que coquetterie bréle en son ceeur.  Lart
a qui elle sest flancée est un maitre despotique
qui ne souffre ni incoastance, ni rivalité. Mlle
de la Grange était fermement résolue au travail.
Elle s’empressa de remettre 4 leurs destinatai-
< res les lettres de recommandation qu’elle avait
emportées de France, et puis elle se livra,avee
ardeur, & ’étude de Pitalien et de la musique,
sous la direction de M. Lamperti.

Cependant les faibles ressources de Mme de
la Grange et de sa fille S’epuisérent vite. Les
pauvres femmes durent subir la dure né-
cessité d’engager leurs bijoux pour vivre; car
a débuter sur un. thédtre on n’y pouvait songer
ou plutdt Anna n’y voulait pas songer. Voici
pour quel'e raison:

Milan a, je ne-sais trop pourquoi, été appelé
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le berceau du chant. Quiconque n’a point pris
de legons dans cette ville ne sera jamais ad-
mis sur. la scéne-d’un théatre italien; parce
que tous directeurs de ces théatres forment une
coterie et leurs agents sont, pour la plupart, des
maitres de chant qui résident a Milan. C’est
la que se contractent les engagements, entre les
pauvres artistes et ces usuriers d’une nouvelle
espéce. L’affaire se bacle de la fagon suivan-
te: Un éléve arrive & Milan, Pesprit léger la
bourse plus légére encore. Il vient preadre
des legons. Mais les professeurs sout chers, et
notre éléve, dont ’estomac est fréquemment en
peine de nourriture, -est bientot réduit a aller
trouver ce qu’un nomme un impressario (estre-
preneur). Les impressarii, sauf de rares excep-
tions, sont de vieux choristes usés jusqu’au
larynx, ou des danseurs réformés, ayant amassé
quelque sous et les ayant fait fructifier a Paide
de la numération qui a pour principe fondamen-
tal : Je pose quatre et retiens déiz. Mais, pas
de médisance. L’éléve est regu, toujours avece
une dignité froide, rarement polie, comme un
jeune auteur par un éditeur. Aprés quelques pour
parlers, Péléve est, par son patron, conduit chez

un maitre de musique qui doit essayer sa voix.
La voix est-elle bonne, Pimpressario se méta-
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morphose. Il est doux, patelin. Sa bouche
est tout emmiellée. Il consent a proteger le no-
vice, paiera ses legons, le nourrira et le logera
(un grenier et quelques livres de macaroni gité)
i la seule condition qu’en retour de tant de
bienfaits le dit éléve acceptera un contrat ainsi
congu ¢

% Moi, soussigné——— m'engage avec M.
V... pour siz ans, d raison de huit cents

Jrancs pour les deux premiéres années et de
quinze cents pour les années susvantes.

“« Bt M.V....a ledroit de me céder d
un autre directeur ow m’envoyer dams tous
pays de U’ Europe, ainsi que dans les villes
d’ Amérique, Australie; Afrique, oa se trouve
et se fera un opéna.

“(Signé)
<« Fait ¢ Milan, le »

Une fois ce marché passé, voila un artiste,
quel que soit son sexe, vendu, esclave pour les
six plus belles années de sa vie. Et, vainement,
sera-t-il le meilleur chanteur du monde, il ne
pourra ni rompre son engagement, ni demander
une augmentation de traitement ! N’est-ce pas
une infamie révoltante ? Et le public s'imagine
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que les artistes sont les gens les plus libres et
les plus insouciauts de la terre! Ah! ceux qui

ont franehi la rampe des théétres et sont

descendus dans les coulisses savent trop ce

qu’un rire peut coiiter de douleurs, quel poids

de fer il faut souvent soulever pour lancer un

d’indépendance ! Que j’en ai vu de désespoirs

s’agiter et se tordre derriére cette ligne de feu

qui 'semble séparer le monde réel du monde

idéal! Bien des personnes ont connu, en

1852, un tenor qui faisait fureur a Londres.

C’était ce malbeureux Galvani, qui disparut

tout-a~coup. Son histoire est celle de bon

_ nombre d’artistes, bélas ! Galvani était engagé
pour cing mois, et il ne touchait que eing cents
francs par.mois | encore, parce que le directeur
avait exigé qu’il regiit cette somme de I'impres-
sario qui le lui avait livré au prix de quarante
malle francs pour les cing mois !

On le fit chanter tous les soirs; on le mit sur
les dents ; il perdit sa voix, et, aprés avoir fait
la fortune de son entrepreneur, il est destiné a
mourir dans la misére !

Pour échapper aux serres d’un impressario,
" le célébre baryton, Ronconi, fut obligé de
payer 120,000 francs ; Gardoni dut débourser
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30,000 francs, et Bettini,qui e uf tant de succésa
New-York, Paris et Londres, donna 35,000
francs.... On pourrait citer des milliers de
faits du méme genre. Mais j’aime mieux
retourner 3 Mlle de la Grange, tout triste que
soit le tableau que je vais avoir 2 peindre
maintenant,

Les débuts de Mile de la Grange, en Italie,
furent entourés de difficultés de toute espece.
D’abord, au lieu de Iaccueillir comme une
sceur, les artistes, ses confréres, la regardérent
d’un ceil envieux. Pour eux, eile avait le double,
tort de n’étre pas Italienne et d’appartenir a un
monde qui n’est pas ordinairement le leur. De
plus , elle dut affronter les railleries et le dépit
de ces prétendus Méceénes que. vous renm-
contrez dans les avenues de tous les théatres.
Anpna était belle, pure et douée d’un caractére
ferme : elle eut le sort des grandes ames. Ses

camarades la dénigrérent. A son nom, elles
accolérent I’épithéte de la superba ; et puis
les impressarii ne voulurent point s’occuper
d’elle , tout en lut reconnaissant des talents du
premier ordre. C’est qu’a cette classe de mar-
chands d’artistes, il faut plutot une donzelle qui
soit en faveur prés d'un duc ou d’un million-

-
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naire, qu’une bonne chanteuse, honnéte et sans
protection.

Anna ne pensa méme pas a perdre courage.
Elle s’arma de patience ; et, bravement, accepta
la coupe de misére que, par son dévouement,
elle s’était préparée. Nous la voyons dans une
petite chambre, travaillant de grand matin 4 un
ouvrage d’aiguille. C’est cette tapisserie ou
cette broderie qui donnera le pain quotidien &
la mére et a Penfant. A dix heures la jeune
fille quitte le modeste réduit ; elle est simple-
ment vétue, mais avec ce luxe de propreté qui
séduit les regards. Anna maintenant court &
travers les plus somptueux quartiers de Milan.
Elle entre dans un hotel, pour en sortir une
beure aprés , rentrer dans un autre, y rester le
méme espace de temps, et ainsi de suite jusqua
4 ou 5 heures de "aprés-midi. La jeune fille alors
gagne, en donnant cing ou six legons, le prix
que lui cofitera la legon de musique qu’eHe-méme
prendra dans la soirée. Et, aprés cette lecon,
dont elle achete les froits par tant d’efforts et
de résignation, la pieuse enfant reprend le che-
min-de humble mansarde ot Pattend sa mére.

Anna se remet au métier. Mme de la Grange
lui fait une lecture, non une de ces lectures lége-

-




res qui corrompent le ceur et faussent P'imagina-
tion, mais une lecture sérieuse, qui tend a déve-
lopper P’esprit de sa fille et 4 lui élever ’ame.

A minuit, les deux femmes font leur priére a
Dieu et s’endorment confiantes dans ’avenir.

Deux années s’écoulent de la sorte. Les
progres d’Anna ont si fort surpris son maitre
de musique qu’il en parle au marquis de Medi-
cis. Le marquis, vieillard 4 cheveux blancs,
qui, toujours, s’est montré ’appui des vérita-
bles artistes, veut qu’Anna lui soit présentée.
11 la fait chanter, il est émerveillé, et, deux jours
aprés, il annonce qwil lui a trouvé un
théatre.

La veilie, Mlle de la Grange avait souffert
une des plus rudes humiliations qui puissent at-
teindre un cceur sensible et délicat.

Depuis une semaine, le travail lui avait subi-
tement manqué et elle avait été contrainte de
demander crédit & son hotelier.

Ce a quoi PPautre avait répondu en haussant
les épaules:
—E che ! perche per la superba, quando

non ct da mangiar fat come gle altri 5 non
siete brutta !
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Xt la pauvre enfant indignce n'avait pu que
dévorer cet affront avec ses larmes !

Oh! de combien d’épines brisées se compose
ce diadéme de gloire qui brille au front de
Mme de la Grange. Quand on se souvient de
ses labeurs ; quand on comnpte ses déceptions,
quand on la suit pas & pas au calvaire de la
douleur morale, on sent grandir Padmiration
qu’elle nous a inspirée et on fui accorde cette
haute estime qu’habituellement le public refuse
aux artistes dont il est le plus enthousiaste.

VI

PREMIERS SUCCES.,

Parmi les nombreux amis de sa famiile et les
siens propres, il en est un dont Mme de [z

Grange conserve religieusement la mémoire
dans le livre de ses souvenirs. Je veux parler
du dbcteur Amussat de Pavis qui, plus d’une
fois, lui vint en aide, alors qu’elle végétait sous
le ciel d’Italie. C’est 3 lui, peut-étre, que nous
devons la jouissance de cette organisation mu-
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sicale a coup shr une des plus belles qu’ait ja-
mais possédées la scéne lyrique.

Sans ses exhortations affectueuses, et, n’ay-
ons pas honte de P’avouer, sans les secoyrs pécu-
piaies qu’il Iui fit passer, qui sait, si malgré
son énergie, malgré sa passion pour Dart, qui
sait si Anna ne se fut pas laissée aller au dé-
couragement ? Qui sait si, vers la fin de 'au-
tomne de PPannée 1844, -nous eussions assisté a
la représentation ou ‘elle figura au théatre de
Varesi,— 4 ce théadtre témoin des débuts
des plus fameux chanteurs: Rubini, Tambu-
rini, Roaconi, Bordogni, Pasta, Dupré ?

Ce fut dans le Nabuco de Verdi, §’il m’en
souvient bien, qu’Anna de la Grange se montra
pour lapremiéres fois devant un auditoire italien.
Elle remplissait le deuxiéme role. ~ Mais son
chant et son jeu étaient si frais, si originaux et
si entrainants que la prima donna fut éclipsée et
tous les honneurs de la soirée revinrent a notre

héroine.

Les succes publies commengaient pour elle.

Redemandée a grands cris, eile diit repa-
raitre plusieurs jours de suite dans le méme
emploi.  Alors la jalousie effectua coatre elle”

“upe tentative d’empoisonnement que {out les-
4 '
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journaux de I’époqee ont rapportée, umis em
adoptant des versions différentes. Je pe crois
pas inutile d’enregistrer ici le fait, moins pour
amuser mes lecteurs, que pour relever les er-
reurs qui ont circulé a ce propos. IL’éveéne-
ment, d’ailleurs, ne manque pas d’intérét drama-
tique, et les détails m’ont eté racontés par
un des principaux acteurs.

A la seconde représentation de opéra de
Verdi, Mlle de la Grange, fut inondée-par une
pluie de bouquets, aprés qu’elle eut -chanté sa
cavatine. Au nombre des bouquets, il s’en
trouvait un, composé exclusivement de violettes,
disposées avec une délicatesse exquise. Quand
méme Anoa n’aurait pas eu pour ces fleurs une
prédilection particuliére, la coquetterie de leur
arrangement lui eut fait distinguer le bouquet
-de tous les autres. Eile le prit, le fixa au
corsage de sa robe, et 1 porta, pendant plu-
sieurs heures, en respirant, de temps a autre,
les ardmes balsamiques qu’il exhalait. '

Le jour suivant,a la fin de la cavatine,
méme ondée de fleurs, méme bouquet de vio-
lettes, méme préférence pour lul.  Quatre fois
de suite cefte scéne se renouvelle. Mais le
sixéme soir, le bouquet change de fome. Ii




— D] -

est s1 touffu que la jeune cauntatrice renonce au
désir de le placer sur son sein. Elle le donne
a sa camériste, en lui recommandant d’en pren-

dre soin, et continue son rble.

Bur ces entrefaites, le médecin de Mile de La
Grange vient & passer dans le couloir du théatre,
couloir trés obscur comme le sont générale-
ment ceux des salles d’opéras en Italie. '

Ii entend parler a c6té de lui d’'un ton mys-
térieux. Il s’arréte: écoute.

—I ben 1 demande une voix de femme.

—F ben, répond trés bas, une voix dhomme,
colgo € futto ¥l mazzo é gettato !

Le docteur frémit. Il savait trop bien jus-
qu’onl peut aller fa jalousie des femmes, et sur-
tout des actrices, pour ne pas suspecter immé-
diatement qu’il se machinait un crime. Sans
attendre la continuation du dialogue, il s*élance
sur la scéne en criant :

—XLe bouquet ? le bouquet ? ou est le bou-
quet ?

On cherche la femme de chambre 5 on la trou-
ve évanouie dans la camerino (loge) de s2 mai-
tresse. Drés de cette fille, git un bouquet de
violettes. - 11 est examin¢ avce précaution, et




Pou remarque que le calice des fleurs est cou-
vert d’une poudre blanche que le moindre souf-
fle fait voltiger en Pair. C’est un toxique des
plus subtils.

On avait essayé d’empoisonner Mlle de La
Grange par aspiration !

La police fut prévenue. Le médecin d’Anna
fit lui-méme la déposition. L’auteur de ce hi-
deux attentat ne tarda point a étre découvert.
Cétait un étudiant a I'Université de Milan. On
le disait fort épris de P’envieuse prima donna.
Comme ce jeune homme appartenait a une puis-
sante famille, la justice se contenta de le ren-

voyer & ses parents, et de sigaifier & la rivale
de Mlle de La Grange de sortir de la ville. De
cette fagon Paffaire fut étouffée.

Quelques partisans des ccupables, furieux du
mauvais résultat de leur frame, voulurent se
_venger, en brisant, a coups de pierres, les
fenétres de la maison o0 demeuralent les dames
de La Grange. DMais les autorités réussirent
heureusement & réprimer ces désordres. D’ail-
leurs, le succés d’Anna grandissait avec une
telle rapidité , que les ennemis de la cantatrice,
eux-mémes, finirent par rendre hommaoc a sou
génje,




Elle donna quatre-vingt représentations con-
sécutives. Puis, les priéres d’engagement lui
arrivérent. de toutes parts. Alors, elle dut se
féliciter davoir eu foi en sa bonné étoile et
repoussé les propositions que, dans les manvais
jours, lul avait faites un impressario.

Cet homme, qui flairait le talent d’une lieue,
avait, par hasard, enlendu Anna un soir qu’elle
chantait chez elle en s’accompagnint sur le
piano. Ayant pris des informations, il sut que
Mile de La Grange était dans ['indigence.
Prévoyant que §’il pouvait lui faire signer un
marché, elle serait pour lui une mine d’or,
il introduit chez elle, fait des ouvertures.
Anna les repousse. - Il insiste. La jeune fille lui
rit av nez. II se fait généreux, il parle de mille
francs par mols, pour un contrat de six ans.
Mme de La Grange, mére, éblouie par cette
offre, souhaiterait qu”’Anna consentit.

—Non, ma bosne maman, répond-elle. T
mieux que cela en vue.

L’impressario piqué lui dit alors, avec cet
accent douceatre qui rappeile  beaucoup
celui des Juifs polonais:

—Ma cére dame, vous avé tort; ze vous
propose oune affaire ben avantazeuse, souperbe.




Pensez-y, avant de me refouser. Vous vous en
repentirez ; ze vous le garantis. Ze souis connou
dans le pays, et avant de vous engazer, on
viendra -demander mon opinioné. Si vous vou-
liez,ze ferais de vous oune Malibran. Au sour-
plous, ze reviendrai dans quelques zours.,

Il revint en effet, mais en pure perte. Fu-
rieux d’étre- éconduit, le trafiquant d’artistes
menaga I jeune filie : _

—Ah! vous ne voulez pas de mon engaze-
ment! Eh ben! prenez garde! ze ferai tout
pour vous nouire,

Cette parole fut fidélement tenne ; et, sans
le marquis de Medicis, Anna, malgré son
indomptable persévérance, aurait peut-étre lan-
gui bien des années encore au sein de I'obscurité

“avant de pouvoir planer dans les lumineuses
régions de-la renommée.

Maintenant, la populdrité lui a prété des
ailes ; elle prend son vol : suivons-fa !




L ARTISTE.

Dans un rapide essor, mademoiselle de La
Grange parcourt les principales villes de ’Ita-
lie. Ceux qui, une fois, 'ont entendue cher-
chent a la retenir pour Pentendre encore. Mais
le Rossignol de Meudonr est capricieux ¢t vo-
lage. ILa cage I'épouvante. Ce nplest
qu’en pleine liberté qu'il aime & verser les per-
les liquides de son gosier, ¢t il vous ¢échappe au

mowment méme o0 vous espérez {avoir cap-

tive.

Anna sen va cueilliv un myrte a Pavie 5 dela,
tandis que le public enthou-iasmé jusqu'an dé-
fire, veut la conserver dans ses murs, elle se
sauve 2 Turin., FElle y a été devancée per sa
réputation. Une foule immense {’attend 2 la
descente de la voiture. Lile est accompagnée
iusqu’a son hotel par les flofs grossissants de
cette foule, musique militairé en téte.

Dés le lendemain, elle fanatise son audito®®
qui lui présente une couronne de laurier enor.
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Tes journaux naiens mettent spontanement son
nom a Ja hauteur Q¢ ceux de IMadolini, Frizolim
et Grisi.

Clest, je crois, a la stite de cette soirée que
Mery qui se trouvait a Turin, lui adressa les
vers bien connus:

Vous serez grande un jour, mon présage est certain.
De votre vie encove vous métes quw'au matin
Déja votre voix nous excite....
La palme d'ltalie au soleil vous atiend,
Et Rossini, joyeux, sur son trdne éclatant,
Dira: Malibran ressuscite !

Les sociétés avistocratiques, si fiéres en
Ttalie, Pappellent & leurs fétes. Elle obtient
ce qu'aucune prima dopna, hormis madame
Sontag, n’a obtenu,—d"étre traitée sur un pied
dégalité avec les grandes dames.

Turin entier est amoureux -de Mle de La
Grange. Tl a juré de ue pas la laisser partir ; il

lui prépare va triomphe pompeux, lorsque tout .
4 coup on apprend qu’elle s’est enfuie.

* Ta voici 2 Bologne ot Rossini la regoit a
bras ouverts. Le roi des maéstri reconnaissant
une fille de sa race est heureux de Iassecir &
Rie de lui sur son trone lyrique. Pendant dix-,
Luit mois, it lui donne des legons, lui qui est si

<




— D —

avare de son temps. Sous sa direction, elle
chante le Stabat Mater et Sémiramide. Ta
supériorité de sa diction dans le premier de ces
morceaux lai rapporte le titre de maitresse de
chant au Conservatoire.

Anna habitait Ja méme villa que Rossini. Un
jour aprés avoir pris sa legon, elle s’amusa a ré-
péter les variations de Rhodes, en staccato. Se’
croyant seule, elle s’abandonnait au few de son
ime. Mais Rossini I"écoutait. A peine avait-elle
fini qu’il s*écria

—Bravo! bravissimo !

Ensuite, s’approchant de Mlle de T.a Grange
et lui serrant les mains, il lui dit avee cha-
leur ¢

—Ma chére, vous n’dvez plus besoin de le-

v

~cons. C’est a vous d’en donner aux aufres !
Anna craint quil ne plaisante. Eile rougit,
demande pardon.

—Non, non! réplique-t-il. Chantez ~ainsi

" sur la scéne, comme si personne ne vous enten-
dait. ISt si Pon siffle ; ma foi, vous direz que
c’est un imbécile, Rossini qui vous a conseillé.

Mle de La Grange obéit, le soir méme. On
"applaudit avec frénésie.
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Depuis lors, le maéstro cessa ses legons & la
Jjeune prima donna. Mais "intérét qu’il lui por-
tait ne se ralentit pas. A son école elle ap-
prit les roles les plus difficiles du répertoire opé-
ratique. Pour sa voix il fit des points d’orgues,
arrangea des-airs, comme ceux qui émaillent le
Barbier de Séville, Sémiramide, Othello.
Enfin il Jui témoigna une tendresse égale & celle
qu’il manifestait pour Mlle Alboni. '

Mile de La Grange qui almait-Rossini d’une
affection vraiment filiale, aurait voulu passer
prés de lui le reste de ses jours. DMais Part
commandait. Lesdarmes aux yeux, elle se sé-
para de son noble maitre.

Elle vint 3 Rome. Dans la vile éternelle,
elle joua comme prima donna dé gran cartelo.

Tst-il nécéssaire de rappeler ses succés? On
. la nomma membre honoraire de PAcadémie de
Ste. Cécile. La méme année, elle signa un
epgagement pour le nouveau théatre d’Ascoti.
Les directeurs de ce théatre firent sculpter en
marbre blanc sa statue et la placérent sous le
péristyle, o1 elle se trouve encore et demeurera
aussi longtemps que la niche qur Penchésse.

Clest qu’en Ttalie Pouverture d’un thédtre
n'est pas chose légére comme partout ailleurs.




~=hHY —

On y procéde sérieusement. Dans ce pays,li-
nauguration d’un théatre se fait toujours par ar-
tistes émérites, des célébrités du premier vrdre.
Pour éterniser la mémoire de ces artistes, on
inscrit, en lettres d’or, leurs noms sur les murs
de la salle.Et si parmi ces sommités il en est une
dont les talents dépassent encore en hauteur
ceux de toutes les autres, onlui éléve un monu-
‘ment, une statue ainsi quil fut fait pour ma-
demoiselle Anna de La Grange !

Magnifique hyménée que celui de la j Jeunesse
avec le génie!

‘Oh! que ne donnerait-on pour étre Raphaél
a dix-sept ans, Rossini 2 vingt, Malibran, ou
Anna de La Gran'ge au printemps parfumé de
leur carriére, d’amour et de poésie !

VIII.

MARIAGE D’AMOUR.

En 1847, Mlle de La Grange se rend a Thi-
este, doucement penchée au bras de la gloire,
Ensuite elle revient 4 Rome, ou il lui arrive une
petite aventure dont le souvenir mérite d’éfre
conservé,
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Certain soir, pendant un entr’acte, la prima
donna requt deux lettres. ‘L’une renfermait
une demande d’engagement avec 30,000 francs
d’appointement, pour trois mois. Cette letire
était datée de Venise. Llautre, était signée
comte B***. . On s’attend 3 une déclaration
d'amour et I'on ne se trompe pas. Le comte
B*** mettait aux pieds de la diza son ceeur,
sa main et 75,000 livres de rente. Mlle de La
Grange sourit, prend un .crayon et écrit sur
Penveloppe de la premiére lettre: ¢ Je vous
souhaite beaucoup de bonheur.... sans moti ;7 sur
Penveloppe de la seconde: ¢ Je promets d’étre
a Vemse le 15 septembre.” . L’artiste Pempor-

ta sur la femme du monde,—dit le Siécle de

Pariz, suquel jemprunte cette aunecdole.—

Nous avons beancoup de femmes a.75,000 fr.

de revenus et nous ne comptons qu’une seule de
" I.a Grange en France.

Compliment spirituel, parfaitement digne de
celle & qui il s’adresse.

DeRome, notre héroine va d’abord & Padoue.
Elle y est'acclamée avec un redoublement del
enthusiasmo. italico. Pour la féter, on illu-
mine les rues. U soir, aprés le spectacle, les
officiers autrichiens et les étudiants de "Univer-
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sité la supplient de monter dans une chaise a
porteurs. [Elle accéde a leurs veeux. Ses ad-
mirateurs placent la chaise sur leurs épaules;
un immense cortége se forme, la musique mili-
taire ouvre la marche, et -Mlle de La Grange
est trausférée & son hotel, s la lueur des tor-
ches, A travers les vagues d’une population ivre
de joie! i

A quatre heures du matin, la foule pousse
encore des vivats sous les fenétres de son idole.
Les dilettanti organisent & son intention une par-
tie de campagne, mais & six heures, la cosmo-
polite jeune fille s’embarque pour la capitale du
royaume Lombard-Vénitien,

Elle entre 4 Vénise ; elie y entre de compa-
goie avec multitude d’illustres étrangers, qu'at-
tire, de tous les coins de la terre, la grande
Réunion des Savants. Cette assemblée, on le
sait, est réputée aux quatre coins du globe.
Elle se compose de deux a trois mille érudits.
En outre, les curieux foisonnent.

Alnrs, plus que jamais, le théatre devient un
objet de sérieuses critiques. Pour la réunjon
des Savants, les Vénitiens cherchent les artistes
les plus fameux. C’est ce quia donné naissance

au proverbe en usage parmi fes impressarii 1 ¢ 1
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nest pas permis a tout le monde d’aller a Vé-
nise!” comme jadis on disait: ‘¢ Il n’est pas
permis 2 tout le monde d’aller 2 Corinthe !

Mile de La Grange n’obtiént pas seulement
un succés de scéne , ’Académie Apollinea, de
Vénise, lui confére son diplome d’admission.
Cette société est le parangon musical de ’Ita-
lie, nous pourrions dire de ’Europe. Dans ses
archives, oa lit les noms de Mozart, Beetho-
ven, Cimarosa, Ressini, Meyerbeer, Donizetti,
Auber, Verdi, Listz, Talberg, Lablache, Ru-
bini, Adam, Malibran, Pasta, Halevy, Bellini,
Harold, David, de La Grange, Dupré, Field,
Moschelés, Varisi, Ricel, et quelques autres que
je ne me rappelle pas.

La saison déz dotti n’est pas encore finie
que, déja, Mlle de La Grange est rengagée
pour la saison suivante,—fait inoui dans les ap-
nales de "opéra & Vénise, o les habitants sont
aussi avides de changement, que d’ilustrations
lyriques. '

Anna de La Grange avait alors vingt deux
ans. Elle était dans tout ’épanouissement de
sa beauté de femme, et seulement au bouton
de sa beauté d’artiste. Des nuées d’adorateurs
se pressaient autour d’clle.  Mais tous ces pa-
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pilfons dorés ne réussissaient- qu’a briler leurs
ailes a la flamme des yeux de la cantatrice.
Billets doux, riches cadeaux, offres brillantes,
rien ne parvenait a la fléchir. Un de ces sou-
pirants s’écriail avec désespoir: ¢ Serait-il
donc vrai que le génie n'elit point de sexe?”’
Le sot aurait d&i songer que le génie n’a de
sexe que pour le génie.

Déja Anna aimait, sans se Pavouer, sans s’en
doater peut-étre, mais elle aimait! Si ses yeux
wavaient pas remarqué un grand et élégant jeune
homme , qui ne manquait pas une de ses repré-
sentations, écoutait en silence, se retirait sans
bruit, et semblait étranger 2 la turbulente cohue
qui battait des mains et des pieds autour de lui,
Pame de la jeupe fille Pavait deviné. Cette
_ame entendait une 4me sceur qui Pappelait et
elle se complaisait 2 en écouter les accents. Le
ceur d’Anna s’ouvrait' & Pamour comme le
calice de la piquerette souvre aux humxdea
baisers de la rosée.

Maintenant elle “trouvait son empire trop
vaste. A dominer les nations, elle préférait
régner sur un seul étre qui aimerait comme °
elle-méme Vaimerait : avec un dévouement
sans bornes, une tendresse inaltérable !
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Quant a elle, pour lui, elle sera,

Ainie aux mauvais jours, aux jours heureux aimante !’
_ Souvent, bien souvent, voyez-vous, Anna
réve. Elle cherche la solitude. Aux ovatiouns,
elle ne se laisse plus enivrer. Elle a des impa-
tiences, des langueurs, des tressaillements. Tous
les matins, elle se 1éve de bonne heure, court a
son balcon, regarde de coté et d’autre;.comme
si elle avait peur qu’on I'observat, ef, quand
elle est certaine que nul il indiscret n’est fixé
sur elle, la jeune fille respire, sourit, rougit
tour & tour. Ce quilul cause ces impressions,
c’est la présence d’une guiriande de fleurs qui
orne la balustrade du balcon. Toutes ces’
fleurs sont exstiques. Elles ont dit cofiter des
sommes fabuleuses. Lt, cependant, chaque nuit,
un étre mvisible prend soin de les renduveler !
Dans le quartier, on a remarqué ces sym-
boles. d’un ‘amour ardent. Les amis de Mite
de La Grange Pont plaisantée. Elle s’est dé-
fendue. Mais en vain. Les amis sont parfois
plus importuns que les ennemis. Ceux d’Anna
veulent comnaitre le inystérieux décorateur du
- balcon. Elle n’ose s’opposer a leur désir. Les
voici donc qui font éteindre les lumiéres ,
feignent de partir, et se metient aux aguels
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dévrridre 1és rideaux de ia porte-fendtre. Uhe
demi-heure ®écoule, rien n’ést venu troubler
le silence dé¢ la nuit, sauf le murmure de
PAdriatique qui palpite dans son corset de
marbre. Mais, chut! Un léger grincement
résonne. Un coin du rideau est soulevé, et, &
la faveur de Ja lune, on distingue les deux cram-
pons d’une échelle de.soie qui vient d’étre
accrochée au balcon, sitié~a. vingt-cing ou
trente pieds du quai. Bientdt aprés appa-
raissent deux mains. Elles s ’occupent active-
ment & attacher des fleurs aux rosaces du
balustre. C’est le moment de trancher lo ndbad
de Pénigme. Un des espions onvre brusquement
la porte du balcon et se jette sur ces mains
affairées. Mais au premier mouvement, les
mains se sont détachées et Ion a percu le bruit
sourd et mat d’un corps qui tombe i Peau.
Tous les curieux se précipitent sur le baleon....
ils ne voient que Ponde qui se moire aux
rayons de Pastre des nuits ; ils n’entendent que
le frémissement des vagues lutinant dans leur
lit. Un tel dénouement n’est point fait pour
donner eatlsfactlon On descend, on furete, et
ot ne trouve qu’une gondole amarrée sous le
" baleon. Llintrigue devreut intéressante. Les

o

2
z
:
.
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amis de la’ cantatrice, passablement mortifiés,
mais encore plus aiguillonnés, remontent & son
salon. Les flambeaux sont rallumés.. On cause
de Pamant-magicien. Gloses et commentaires
vont leur train. Puis,- au bout de dix minutes,
T'un des assistants s'avise de rouvrir Ja porte du
baleon. Une exclamation lui échappe: “ Mi-
racle ! ” s’écrie-t-il. Qu’est-ce? La tapisserie
de fleurs est 13, comme a DPordinaire : mouil~
lée, il est vrai, mais posée avec autant de goit
et de symétrie que d’habitude !

Je laisse & penser si ’étonnement fut prodi-
gieux.

Quelques mois aprés,.en juin 1848, on célé-
brait, en grande pompe, dans Péglise grecque
de Vienne, le mariage de Mlle Anpna de La
Grange avec un gentilhomme russe dont .elle
avait fait la conpaissance pendant son séjour @
Venise. ’

X

e

DE-CI DEeLA.

Les émeutes du peuple sont aux arts, ece
gue sont aux plaines environnantes les éruptions
‘§'un voleant elles fon dussdchont pour un moe
“mept. En 1548, la toreha révolutionnairs
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brillait sur PEurope. Mlile de la Grange avait
€&t obligée de quitter Venise parceque 1’Opéra’
se jouait sur la place et non dans les salles pu-
bliques. Alors le chant des tenor et des prima
donna se perdait daps les rugissements de la mul-
titude.  Si ’on venait encore au théitre,
c’était la plupart du temps pour y faire des dis-
cours. Que de fois Manin,président provisoire
de la république vénitienne, n’avait-il pas in-
terrompu Mlie de la Grange pour annoncer de
sa loge, une nouvelle politique! A Vienne le
mouvement fut aussi violent. A peine mariée,
notre cantatrice, est témoin du soulévement des
Universités autrichiennes. Le populaire uni
aux étudiants gronde dans toute les parties de
Tempire. Tout ce qui est soupgonné d’appar-
tenir aux schwartz-hill (noir-jaune: couleur
de Ia famille impériale) est mis a mort. Le 7
octobre, c’est le ministre de la guerre qui est
pendu par les insurgés, le lendemain c’est la
garnison de Varsenal qui est massacrée. Enfin,
le désordre, les seénes sanglantes, le boulever-
sement sont complets.

Et ce v’est pas seulement en Italie et ex
Autriche, mais "Allemagae, Ia France et la
"Russis méme, sont en feu |
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Quand la passion politique enfidvre tous les
esprits, Part se drape dans les plis de sa toge
et s’étend a terre pour dormir.

A Vienne, les artistes sont dans une détresse
affreuse. Les moins célébres se trouvent pres-
sés par la faim. Pour vivre, les plus renommés
ont recours aux derniers expédients: Ils vont
chanter dans les cafés!

Tout commentaire serait pale devant un pa-
reil fait.

Cependant, le nom de Mme de La Grange
était si connu, et, disons-le, tellement aimé,
qu’une exception eut lieu em sa faveur, Au plus
fort de Pinsurrection viennoise, les membres
du gouvernement provisoire lui envoyérent une
députation pour la prier de donner un concert
au profit des pauvres. C’était toucher une des
cordes les plus délicates de Pame de notre can-
tatrice: elle accepta avec joie. Le concert
eut lieu. Il produisit un gain incroyable. L°U-
niversité, a court de finances, voulut aussi avoir
son bénéfice. Mme de La Grange, n’était pas
femme a refuser une ceuvre de bienfaisance.
Tout au contraire, elle aurait volé au devant,
Recette pour "Université, suceés pour la pri-
ma donna dépassérent méme Pattente géné-




rale. Cependant, le canon tonne toujours dans
les murs de Vienne. La révolution poursuit
son travail. Logée dans une petite maison,
perdue dans les faubourgs, Mme de La Grange,
attend, dans toutes les félicités d’un cceur ai-
mant et aimé ; dans toutes les inquiétudes d’un
esprit qui craint pour les jours d’un &tre chéri,
que la tourmente ait fini d’agiter les couches de
la société.

Meyerbeer, & cette époque, cherche un in-
terpréte a son Prophéte, qui doit étre joué
en 1848 & Paris. Le classique compositeur,
n’est pas brave, tant ¢’en faut. Si le sort Peut

fait soldat, il jetterait son bouclier surle champ
de bataille pour fuir plus vite. Mais, Sagit-il

d’art, Meyerbeer est un lion d’audace. Il a
entendu parler de Mme ,de La Grange. La
nature de ses talents lui semble aporopriée au
role quil a créé. Notre maéstro se met en
route pour Vienoe. 1ilse rend incognito au
spectacle. Mme de La Grange joue les Pure-
tant, en allemand, au théatre de Viernathar.
A peine la piéce est-elle finie qu’il va trouver la
prima donna et lui propose un engagement pour
’Opéra de Paris. Mme de La Grange accepte.
Elle promet d’étre & son poste le 4 novempre.
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Confiant en sa parcle, Meyerbeer retourne en

" France. DMais Parmée du prince Windisch-
gratz investit Viennne. Le 27 octobre, jour
fizé pour le départ de la jeune femme, lg bom-
bardement de la capitale commence. Une sor-
tie est environnée de mille dangers. N’importe,
Aunne a promis : elle tiendra sa promesse. Aux
chaises-de-postes, il ne faut pas songer. On
n’en peut trouver, Mme de La Grange part
dans une espéce de carriole, qui ne peut pren-
dre. de bagage et n’a de place que pour trois
personnes.

La prima donna dut congédier sa femme
de chambre, son domestique, et laisser aes

malles. Elle monta en voiture avec Mme
sa meére et son mari. Mais 2 la porte de la
ville, Ia sentinelle refuse de laisser passer les
voyageurs. 1l faut un ezeat du gouverneur.
Force est de rebrousser chemin. A six heurey
du soir, seulement, les trois passes sont obte-
nues. On se remet en route. Le postillon
fouette ses chevaux qui courent ventre & terre.
Des murs de Vienne, soudain, s’éléve un cri:

—Des aristocrates qui se sauvent !

La fusillade est commandée ; cent balles sif-
flent gutour de la earriole.
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L’armée autrichienne croit que c’est contre
elle que tirent les assiégés: elle riposte.

Voila les pauvres gens entre deux feux. Vai-
nement les femmes agitent leurs mouchoirs!
des deux cOtés on tire incessamment sur Péqui-
page qui les renferme. Enfin.elles atteignent les
avant-postes. Des explications sont données.
Elles durent une partie de la nuit ; aprés quoi
on permet 3 nos voyageurs de s’acheminer vers

Pragh.

Par la ligne de fer, il faut dix beures pour
aller de Vienne & Pragh; par la malle-poste
on en met trente-six, en temps ordinaire. Mais
I’Autriche était soulevée. Les grandes arté-
res de communication, secrétaient, pour sinsi
dire, des flots d’insurgés. Mme de La Grange
dépensa trois jours et trois nuits pour arriver 2
Pragh. Dans cette ville elle se reposa ua peu
et reprit sa marche. A prix d'or, un Juif
consentit & la conduire jusque sur les bords de
PEibe, ou ell¢ pouvait espérer qu’un bateau &
vapeur la ménerait 3 Dresde. Lo hasard per-
met que le bateau passe. Mme de La Grange
fembarque. Elle touche heureusement au port.
Eosuite, elle se rend 2 petites journées 3 Eise-
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nack, et 4 Francfort ot s révolution est & son
paroxisme.

Quoique sur le pomt d’ajouter le deux titre
de mére, a tous les titres qu’elle a conquis;
malgré les fatignes et les périls, Mme de La
Grange ne s’arréte pas upe minute. Ainsi qu'un
irrésistible aimant, Paris, Pattire & lui. Elle
fend, rapide comme 1a fléche, les eaux du Rhin,
indique 2 son époux bien-aimé, le manoir gothi-
que ou quelque jour, elle et lui viendront jouir
de ia vie domestique aprés de si longues années
consacrées a la vie publique ; fait une courte
halte & Cologne, s’élance dans un wagon, et
finalement rentre au bercean de sa naissance.

_ Pendant six ans, Mme Anna de la Graoge
avait été absente de Paris.

Sujette elle Pavait quitté ; Reige el!e y re-
venait.

X.

LA REINE DES BOMEMIENS.

C’est le 4 novembre 1848 que Mme de La
Grange a revu sop Paris qu’elle aime tant, et
qui est si digne d’étre aimé par un artiste. La
révolution a bouleversé la grande métropole;




—F3 —

mais elle est encore et toujours belle, étincelan-
te d’attraits pour ses enfants.

Mme de La Grange débute dans le role de
Desdemona. Elle le remplit avec un talent de
tragédienne qui la fait comparer 3 Rachel, et
une habileté de cantatrice que Malibran n’eat
pas désavouée.

Les approches de la matermité Pobligent a
quitter la scéne. Elle donne le jour i une fille
et reste trois mois malade. Elle n’est guére
que convalescente, quand on lamande en Italie.
Mais les troubles politiques ’empéchent de con-
tracter un engagement. Une tournée daus les
départements de la France, pourrait étre pro-
ductive: Mme de La Grange parait tour a
tour sur les théatres de Bordeaux, le Havre,
Nantes, etcy La miraculeuse richesse de sa
voix, la séverité classique de son jeu font éclore
les succés sous chacun de ses pas. Les diver-
ses académies de musique frangaise la convo-
quent & leurs séances. Toutes les classes de la
société lui offrent des bommages. Meyerbeer,
toutefois, ne P’a point perdue de vue. Illa veut
pour son Prophéte. A son instigation un mar-
ché est proposé a2 Mme de La Grange. Elle

le signe et retourne & Vienne. On la voit dans
6 :
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Lucie, le Barbier, les Puritains et enfin, au
mois de février 1850, dans le Prophéte. Iei,
il me faudrait épuiser le dictionnaire des épi-
thétes et vocables laudatifs, si j’avais la pré-
tention” de décrire les transports d’admiration
que souleva Mme de La Grange. En mars,
une députation hongroise la prie de daigner faire
une excursion jnsqu’a Pest. Elle accepte. On
lui présente ua engagement. Elle signe, sans
méme lire. Et déja, elle est en route, quand
on lui fait remarquer qu’elle doit chanter en
langue hongroise. Mme de La Grange est au
désespoir. Elle se désole, elle pleure. Mais
elle ;‘1 du ceeur; le travail ne Peffraye point ;
si difficile que soit la langue hongroise,on la peut
apprendre, Mme de La Grange se livre a ’étu-
de. Bientdt le Propheéte, Lucie, le Barbier, .
Llka, DMacbeth, les Puritains, ete., lui sont
aussi familiers en idiome hongrois qu’en frangais
en italien et en allemand!

Elle séjourne sept mois 2 Pest et joue seize
fois par mois. On ne saurait se faire une idée
de la foule que Ia prima donna entrainait 4 sesre-

- présentations, si Pon n’avait pour certain
qu’avant son arrivée le théatre était en faillite,
les artistes non payés, et qu’a ’époque de son
départ, le régisseur, aprés lui avoir donné
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30,000 florins, et soldé tous les comptes de ses
employés, avait encore prés de 75,000 francs
en caisse ! g

Banquets, bals, fétes, raouts, elle eut tout ce
qu’on offre au privilégiés de la naissance ou de
la fortune ; et pour comble d’honneur son buste
fut placé dans.la galerie des célébrités.

“Un graveur s’avisa de tirer son portrait.

Dans Pespace d’une semaine,il en vendit plus
de trois mille copies.

Comme femme, madame de La Grange a au-
tant sinon plus de qualités que comme artiste.
C’est un ange égaré sur cette terre pour allu-
mer en nous'la croyance & un monde meilleur.
Si elle fait des bénéfices énormes, elle sait dé-
penser avec prodigalité chaque fois qu’il est une
eeuvre charitable a faire. Les pauvres la con-
paisseut bien mieux que les riches. Partout
sur son passage, elle a semé les consolations
avec les aumones. . Plus d’un artiste lui doit sa
fortune et méme sa vie; plus d’une famille,
dépourvue jadis du necessaire, prie pour elle,
qui lui a procuré Paisance. Et des centairies
de malbeureux remercient la Providence qui les”
a secourus par la main d’une inconnue :—de ma-
dame Anna de La Grange!




—T6 —

Dans la seule ville de Pest, elle donna dix
représentations au profit des pauvres ; des orphe-
fins ; des veuves des victimes de la guerre de
Hongrie ; des musiciens dans Pindigence, etc.

Le sonr,oﬁ elle chanta au bémfice des orphe-
lins, la salle était pleine d’hommes, de femmes
et d’enfants en deuil. On eut dit d’un service
funebre, & voir cette foule dont la sembre phy-
sionomie ressortait d’une facon si étrange a la
lueur des lustres. Les applaudissements furent
rares. Lerecueillement était trop intense pour
permettre i Penthousiasme de se traduire par
des manifestations physiques. Mais,a la fin de
Popéra, la scéne fut soudain jonchée de fleurs
par les assistants '—Et quelles fleurs? celles
_quon a P'habitude en Allemague et dans Je mon-
de chrétien de déposer surtout sur une pierre
tombale :—des immortelles ! ’

L’auditoire, par ce symbole témoignait que
les défunts eux-mémes remerciaient la noble
bxenfaxtrxce de leurs enfants I’

Mme de La Grange versa des larmes. Mais
w spectacle plus touchant encore l’attendaxt a
_ #a sortie du thefitre.
Quand elle quitta Pédifice, en arrivant sur
le perrom, elle s¢ trouva subitement entre une
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dauble haie d’enfants de six & dix ans, qui, tous,
4 3a vue, poussérent un Elien (bourra!). Les
deux files de blondes tétes , aux joues rosées,
ourlaient une nappe immense de spectateurs de
tout &ge. Des cris frépétiques jaillirent des
poitrines. Mme de La Grange, les yeux gros
et pleurs, traversa la foule, Sur la route, on
avait étendu des tapis et répandu des fleurs. A
mesure que la noble femme avangait, les petits
chérubins lui disaient :

~Que le bon Dieu vous protége et vous
récompense, notre bon ange !

Quand elle arriva 2 sa voiture, qui Pattendait

en ael;ors de la grille, le peuple détela les che-
vaux et traina le carrosse jusqu’al'hdtel, er
poussant des clameurs d’allégresse.

Peu de jours aprés, Mme de La _Grange
joua Popéra national IZka (la Reine des Bohé-
miens). Afin d’augmenter les cheurs et leur
donner tout Péclat possible, on engagea une
troupe de véritables Bohémiens, pour les chants
populaires et les danses de cette race.

Lorsque la prima donna parut sur la scéae,
vétus de son costume de Zingari, le public fut
pris d’un aceés d’enthousiammne inexprimable.
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Les acteurs eux-mémes battaient des mains.
La salles croula sous un tonnerre de bravos.
Aprés opéra , il y eut un festin. Toutes les
bandes de musiciens ambulants vinrent jouer
dans la salle du banquet. Elles suppliérent Mime
“de La Grange de leur chanter un air; car elles
n’avaient pu Pentendre,vu la cherté des billets.
Quoique fatiguée, la cantatrice consentit. Aec-
compagnée par Porchestre, elle répéta un des
morceaux &’ llka. Ia magnificence de sa voix,
la chaleur de son jeu, la sublimité de ses élans,
produisirent une impression fébrile sur les Bohé- -
miens. Ces enfants perdus de la civilisation, qui
n’ont guére d’autre guide que leurs sensations
naturelles, se livrérent corps et ime & Pivresse
que leur versait, & pleines coupes, Mme de La
Grange. Ce furent des acclamations sauvages,
des chants bizarres, des génuflexions idolatres,
que sais-je ?

Et quand Pheure de se retirer eut sonné,l’un
des Bohémiens se détacha de Ia masse de ses
compatriotes, et, s’agenouillant aux pieds de la
prima donsa, il lui dit en langage germanique :

— Nous vous remercions du fond de nos
ceeurs, 0 la plus grande des créatures! et nous
regrettons de ne pouvoir vous exprimer notre
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reconnaissance 3ussi bien que rious le voudrions,
car, A peine connaissons-nous I'allemand. Mais,
nous avons perdu notre roi et ne lui avons pas
encore choisi un successeur ; si vous daignez
exaucer nos priéres et s’il ne vous est pas désa-
gréable d’étre notre souveraine; ici, en pré-
sence de toute cette assemblée, au nom de
notre peuple entier, nous vous jurons obéissance
et soumission, et vous proclamons reine des
Bohémiens !

Ne comprenant pas exactement le sens de
ces paroles ou croyant & une plaisanterie, Mme
de La Grauge accepta le titre.

Tous les Bohémiens alors vinrent lui baiser
la main ; puis ils poussérent trois vivats. L’¢lee
tion était accomplie.

Voila donc réalistes les deux prédictions
faites & Anna.

MMais le titre de reine des Bohémiens est plus
Lonorifique que lucratif: c’est beaucoup dire.
Anna de La Grange se nomme un vice-roi,
elle quitte Pesth, reconduite au bateau par ses
inflammables sujets , et se dirige vers Dresde,
cu elle a été appelée par la cour, au mois de
décembre de cette méme année. En sa faveur,
on fait une exception extraordinaire, pour qui-
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conque connait la rigidité de Pétiquette dans
les maisons princiéres d’Allemagne en général,
et de Saxe en particulier:—bref, on lui demande
un coneert dont elle seule fera les honneurs!

Comme souvenir de sa satisfaction, a la fin
du concert, Ja reine dégrafe un bracelet et ls
passe au bras de Mme de La Grange.

Aprés ce, nous la voyons paraitre successi-
vement sur les théatres de Berlin, Keenigsberg,
Dantzick, Bremen, Hambourg, puis elle revient
a Pesth le 19 juillet 1851. I.’Académie
et la Société Philharmonique Nationale de
cette ville Pinvitent & plusieurs banquets. Vingt
toasts son{ portés a sa gloire! Si ces faits
w’¢€taient historiques, s’ils n’avaient été publiés
dans toutes les gazettes allemandes, nous au-
rions peine & croire 4 une telle surexcitation de
Fengonement populaire. Mais la plupart des
témoins de ccs ovations existent encore, Notre
relation est maigre comparée aux leurs, et,
vraiment, nous n’oserions reproduire tous les
comptes-rendus que nous avons sous les yeux.

Apres avoir parcouru, comme dans un char
triomphal, les principales villes autrichiennes,
Mme de La Grange se décide a faire voile
pour Londres. Elle débarqua dans Ia capitale
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de la Grande-Bretagoe au moment ou M.
Lumley suspendait ses paiements. Pour lui,
c’était un retour de fortune. Il engagea la pri-
ma donna, et au bout de trois mois, il fut 3 méme
de faire face 4 ses créanciers .

Le 19 aoiit 1852, Mme de La Grange, cé-
dant aux instances journaliéres des Viennois,
revient parmi eux. Elle y demeure jusqu’au
ler mars 1853. On la comble de présents et
d’honneurs: & sor départ elle peut se dire et
elle est réellement une des Majesté de Popéra.

X1.

1853-54-55-56.

Une dépéche télégraphique demande Anna
de La Grange 2 Paris. Elle se rend avec bon-
keur aux veeux de ses compatriotes. Le 15
mars 1853, elle remplit le réle de Rosine dans
e Barbier de Séville, et les grands journaux
de France et de Belgique disent a Penvi ses
louanges. '

- Cent pages de cette brochure ne suffiraient
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pas 4 republier les appréciations qu’ont faites de
son talent les Débats, le Sidcle,la Presse, le
- Monitewr, ¥ Europe Artistique, la France
Busicale, ¥ Indépendance de Bruxelles, ete.

L’exaltation franchit toutes limites: On pre-
longea méme, la saison musicale jusquau 25
juin au lieu du 15 avril, terme ordinaire de sa’
cloture.

Notre France, ravie, était aux genoux
4’ Anna.

Un jour on apprit qu’elle était tombée ma-
lade, que la coqueluche Pavait atteinte; il y
eut un deuil général du dilettantisme. Des
milliers d’amis coururent 4 Baden-Baden pour
Ini rendre visite, et mettre & ses pieds leursser-
vices. ‘

Mais heureusemeat, Dieu qui nous avait
donné le 7ossignol de Meudon wn’avait point
décidé de Penlever & potre amour. Mme de
La Grange guérit. Elle parut dags scize re-
présentations & Lyons. De nouveaux échos
retentirent de ses exploits. :

Son mari, le comte de S***** désirait qulelle
fit ¢n tour en Russie ot Pon soupirait pour sa
veaue. Elle accede aux sollicitations. Te 3
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octobre, le bateau russe Waldimir la dépose
& St. Pétersbourg, le 4 elle débute, et le 5, au
matin,son nom est sur toutes les l&vres, au bout
de toutes les plumes.

La haute société fait antichambre & sa porte 5
les théatres rivalisent de munificence dans les
propositions qu'ils lui adressent. Elle joue re-
ellement le rdle de conquérante universeile.
Partout elle fait jaillir Padmiration, crée la pas-
sion, sattire 'estime et le respect par les gra-
ces de sa personne, délicatesse de son esprit, la
finesse de son imagination, et la dignité de ses
maniéres. -

Mme de La Grange est une brillante anoma-
lie dans la grande famille artistique.

On la recherche plus encore pour {a noblesse
de son caractére que pour les qualités spéeiales
dont la nature s’est plu & la gratifier.

A la fin de la saison, elle part pour Moscou,
ou elle reste six semaines ;- gagne 50,000 franes
et revient & St. Pétershourg pour y donner un
concert d’adien. Varsovie la mande. Elle
joue durant six semaines dans cette ville. Les
Polonais ne savent que faire pour la compli-
menter. On fa couvre de cadeaux. Jalouse de
#a rivale polonaise, la capitale de la Russre
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rappeile Mme de La Grange. 120,000 francs
lui sont offerts pour cinq mois de I’année; mais,
alors, la prima donna est résolue d’annexer le
Nouveau-Monde a son empire. Elle a signé
un engagement pour PAmérique, elle monte &
bord d’un vapeur qui doit la transporter 4 New-
York!

Ses suceés sur ce continent ont été aussi
grands, aussi légitimes que ceux gu’elle 2 rem-
partés en Europe.

Toute ’Amérique du Nord a tressé des eou-
ronnes de mirthe et de laurier pour en faire don
a notre prima donna. On encense Partiste ; on
chérit la femme ; on adore, enunmot, madame
Anna de La Grange?

N’avais-je pas raison ’écrire dans la Patrie
du 14 juillet, quand mon héroine s’est pré-
sentée a Montréal:

“ Frangaise de naissance et de cceur, Mme de
la Grange ne pouvait manquer d’exciter au plus
haut degré estime et Paffection de nos conci-
-toyens :~surtout apreés sa digne et noble condui-
te & l’égafd de tous malheureux, quelle que fiit
leur origine, Mme de la Grange n’est pas seule-
ment upe artiste d’un mérite transcendant ; on
g P’apprécie pas seulement comme une fille de
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la Malibran, une sceur des Lind et des Alboni ;
mais on la prise comme ua trésor de sentiments
généreux. Aux richesses du génie, elle unit
des richesses aussi rares et plus précieuses,
peut-&tre :—Iles richesses de 'ame ! Paris, Loa-
dres, New-York, vingt capitales 'ont vue dans
leur enceinte, ont couronné de roses son beau
front, et puis, & la veillée, en se redisant les
sublimes élans de la cantatrice, elles ont trahi
les secrétes charités de Ia femme. Ieci ce sont
des artistes secourus, 14 une population entiére !
Partout, sur son passage, avec les joyaux de la
mélodie, Mme de la Grange a semé les joyaux
de la sensibiliié. La gerbe d’or qu’elle moisson-
nait au pare du riche, elle s’en allait éparpil-
ler dans la chaumiére de Pindigent. Avant
d’étre une chanteuse du premier ordre, Mme
de Lia Grange a voulu éitre une mere pour les
affligés. Aux deux titres, maintenant elle a
droit. C’est & ces deus titres que nous la re-
cevons parmi nous, a ces deux titres que nous
la prierons de méler nos bouguets a sa corbeille
de fleurs.”




PORTRAIT.

Mme Anna de La Grarge, Comtesse de Stankowick.

Ma tiche, comme anecdotier est terminée.
Dans cette esquisse biographique jaurais dg,
peut-8tre, parler du cachet musical qui particu-
larise Mme de la Grange. 8i je me suis abs-
tenu de le faire, qu’on n’aille pas croire que
c’est parce que les talents,—j’aurais raison de
dire le génie,—de mon héroine manquent d’ori-
ginalité. Tant ¢’en faut. Mme de La Grange
posséde des qualités primesautiéres. Comme
cantatrice, j’ose affirmer qu’elle a2 la puissance
d’intonation d’Alboni, et la’ facilité de vo-
ealisation de Jenny Liod ; comme musicienne
" jela comparerai 3 Malibran elle-méme ; et,
"comme prima dona, elle est, pour moi, la résur-
rection de madame Pasta, la Norma ravissante,
Y Anne Boléna inimitable, 'a Lucrézia Bor-
gia sans tivale ! mais je ne m'évertuerai pas &
fouiller dans Pécrin ds cotts millionnaire da
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mélodie, afin d’en tirer tous les brillants. C’est
son devair & elle, et elle s’en acquitte avec trop
de grice enchanteresse pour que I’on consente
4 les accepter d’une autre part que de la sienne.
D’ailleurs, le beau se coungoit, il ne se décrit
point. Je regarde Mme de La Grange comme
Pincarnation de P'idée opératique ; et ne sau-
rais exprimer plus fidélement mon opinion & son
endroit.

Quand on étudie la physionomie de Mme de
La Grange, on se dit : Cette femme est née pour
faire de grandes choses. Elle a trente-et-un ans,
par conséquent, elle porte sur son visage tout
ce qu'elle est ou doit &tre. Ses traits n’ont pas
la correction classique , ils ont mieux que cela®
de la fermeté et de I’élégance dans les détails ;
de la noblesse dans Pensemble, N’eut-elle pas
une taille élevée , un buste d’une opulence an-

- tique, une démarche fiére, Mme de La Grange
_ commanderait encore P'attention de Pobserva-
teur par la fascination de son regard. Ce regard
est doux et bienveillant, mais en méme temps,
séricux et dominateur. Il vous prend au dé-
pourva, et va remuer les pensées au fond de
votre Sme., Cependant, il ¥ 8, dans ies yaus de
tims ds Ls Grsoge , comins un reflet de mée
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lancoli6, ou plutst, de réverig' qui-en tempére
Péclat. Ab! ils vous parlent d’art, ces yeux-I3.
Jaime A les vuir briller sous leurs ares de eils
tracés an pinceaw'; j’aime aussi la soyeuse et
aboadante chevelure brune qui couronne le front
de la femme ; son nez légérement aquilin me
plait: Il annonce Pesprit, la bonté, et, par sa
courbe, la netteté des résolutions. Quant i {a
bouche de Mme de La Grange, elle dit autre
chose. Fiéres et pincées, les deux lévres de
cette bouche n’indiquent-elles pas un faible
pour Pironie ?

Je crois, veuillez me pardonner, qu’elles ont

fait autant de blessures que les deux prunelies
- qui leur servent d’avant-courriéres.

Je crois encore que Mme de la Grange est
agssi spirituelle que belle ; aussi piquante qu'af-
fable.

Et je crois, enfin, que sa voix, prodigue
de miel pour le public, n’est pas avare' de sel
" pour les amis.

Faut-il juger des dames sur ia-mine’?
Montréal, 11 20l 1856,
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